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*123Ka3aXCKUil YHUBEPCUTET MEKIYHAPOIHBIX OTHOIICHHI U MHPOBBIX SI3BIKOB
nMeHn AObitaii XaHa, AnMarsl, Kazaxcran

AHHoOTamusi. B mpemmaraemoil  Hay4HO-HMCCIIEIOBATENIbCKOM  CTaThe
paccmarpuBaeTcsi MeToauueckas Mojenb (OPMUPOBAaHUS TEPEBOIYECKOU
KOMITETEHIIMU OyIyIero CHelualicTa C HCIOJIb30BaHUEM MCKYCCTBEHHOTO
nnremiekta QazGPT. C nenbro popmMupoBaHus HAyYHO-METOINIECCKOM MOJIETH
MEePEeBOAUECKON KOMIIETEHIIMM MpOaHAIU3UPOBaHbBl MaTepUabl HAYYHBIX
MCCIIeIOBaHUI U KOTHUTUBHO-JTMHT BOKYJIBTYPOJIOTUYECKHUE OCHOBBI MHOS3BIYHOTO
oOpazoBanus. ba3oBbIMH COCTaBISIONIMMH TEPEBOIYECKON KOMIIETEHIIUU
Oyayliero creunuagucTa OIpeneieHbl KOTHUTUBHAS, TEKCTOoOpa3oBaTelbHO-
CTpaTernyeckas, KaHpOBO-CTHIINCTUYECKAs UJIMHTBOLU(DPOBASICYOKOMIIETEHIINH.
dopMHUpoBaHUE  TEPEBOJUYECKONM  KOMIETEHIIMH  CTYIEHTOB  SI3BIKOBBIX
cnenuanbHocTeld mocpeacTBoM QazGPT B oOydeHMM WHOCTpPaHHOMY SI3BIKY
OMMPAETCS Ha MOJOXKEHHS] KOMIIETEHTHOCTHOIO, CTYJA€HTOLIEHTPUPOBAHHOTO U
CUCTEMHO-/IeITeIbHOCTHOTO MOX010B. MeTonnyeckasi paboTa Obliia BHICTpOEHA
Ha KOTHUTHMBHOM MPHUHIIMIIE U MPHUHIMIIE aJeKBaTHOCTU nepeBona. [loapobHo
OTMCAaHbI OJIOKK HAyYHO-METOIUYECKON MOAENTH (POPMHUPOBAHUS NTEPEBOIIECKON
KOMITETEHIIUU C MOMOIIbI0 MCKYCCTBEHHOIO MHTEIJIEKTA. DKCIIepUMEHTaIbHAs
pabora, nmpoBeaeHHas cpeau cryaeHToB OIl — IlepeBomgueckoe nmeno, BhISIBUTIA
3¢ (PEeKTUBHOCTH METOAMYECKON MOIENTH. Y YeOHBIN MaTepra ObUT pa3paboTaH Ha
ocHoge nnpoussenenus Kieticona J[xx. C. «Camblii GoraTsiii uenoBek B BaBuinoney,
CTaBIIET0 MHPOBBIM O€CTCEUIepOM M HCHOIb3yeMOTo B 00pa3oBaTEIbHBIX
uensx. JlanHas Hay4yHasi CTaThbs pacKpbIBaeT HOBbIE BOZMOXKHOCTH MPUMEHEHUS
METOAUYECKOW MOJIENI B MEPEBOJIOBEICHUH C AaHIJIMICKOTO HAa Ka3aXCKUM S3BIK.
[IpoBenénHoe uccienoBaHue BHOCHT BKJaJ B Pa3BUTHE METOIUKU OOydeHUs
OyaylIiX MEepPeBOAUYMKOB B YCIOBHSIX U(GPOBU3AIMHN 00pa30BaHUs U BHEAPEHUS
COBPEMEHHBIX 00pa3oBaTelbHBIX TexHOMOTUl. [IpakTHueckass 3HAYUMOCTh
pe3yabTaTOB MCCIIEAOBAHUS 3aKJIIOUAeTCsS B BO3MOXHOCTU MCIIOJIb30BAaHUS
pa3paboTaHHBIX YNpaXKHEHUH U 3aJaHUl B 0Opa30BaTENBHOM IMIpolEcce ¢
MPUMEHEHUEM TEXHOJOTMM HCKYCCTBEHHOTO HHTEJUIEKTa, YTO CIIOCOOCTBYET
MOBBIICHUIO 3(PGEKTUBHOCTH (POPMUPOBAHUS TIEPEBOAUECCKOM KOMIICTCHITUH
CTYJIEHTOB SI3bIKOBBIX CIEIIMAIbHOCTEH.
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BBenenue

YuursiBas CTPEMUTCIIBHO PAa3BUBAIOIIUCCA MHTCTPALMOHHBLIC ITPOLECCCHI,
pacuIupeHre aKaJIeMHYeCKUX M Tpo(ecCHoHaNbHBIX OOMEHOB, a TaKKe
Pa3BUBAIOIIIEECS MEXKIyHAPOAHOE COTPYAHHUYECTBO, MHOSI3BIYHOE OOpa3oBaHUeE
pHOOpETaeT CTaTyC MOIIIHOTO MHCTPYMEHTA (POPMUPOBAHUS UHTEIIEKTYaIbHOTO
noreHnuala CTyACHTOB, CTAaHOBAChH OAHHMM M3 HaI/I60J'ICC JOMHUHUPYIOIIHUX
pecypcoB st GOpMHUpPOBAHUS HOBOTO rocymapctBa. OgHUM M3 MEXaHHU3MOB
Pa3BUTHUSI MHTEJUICKTYaJbHOTO MOTEHIIMAJIa O0YyJarONIUXCsS B HACTOSIIEE BPEMSs
ABJIAIOTCA CTPEMHUTCIILHO PACHPOCTPAHAIOIMUCCA TEXHOJIOIMM HMCKYCCTBCHHOI'O
WHTEJUICKTa, KOTOPhIE UTPAIOT BaKHYIO POJIb B 00pa30BaTEIHLHOM MPOIECCE.

I/I3yqa$1 HAYYHBIC TPY/Jbl Ka3aXCTAHCKUX YUCHBIX, MOKHO KOHCTaTUPOBATh,
qTO0 «HCKyCCTBGHHBIfI HWHTCJIICKT — 3TO MHTCJUICKTYaJIbHad CUCTCMa WJIM MalllnHa,
BBIITOJHAIOIIAsl YHUKAJIbHBIC TBOPUYCCKUC )leflCTBHﬂ B KOMIICTCHIIUN UHIANUBUI0B»
[1].

Lenpro wuccneqoBaTeNbCKONM CTaTbu SIBISICTCS BBISIBJICHUE HAYYHBIX,
TEOPETHUUECKUX M METOJOJIOTHYCCKUX OCHOB (DOPMHUPOBAHUS TMEPEBOIUECKOM
KOMIICTCHIOHWU CTYACHTOB TIIOCPECACTBOM HCKYCCTBCHHOI'O HHTCIUICKTA U
pa3paboTKa METOAMYECKOW MOJIETH IMyTeM HcclieoBaHus ee Y)PEKTUBHOCTH ¢
IIOMOIIBIO SKCIICPUMCHTAJIbHBIX HCCHGHOBaHHﬁ.

Marepuajbl 4 METObI

Haydno-meTonndeckast Mojenb, KoTopas (GOpMHUPYET NepeBOIUYECKYIO
KOMIICTCHIINIO 6YJIYHII/IX CIICUAJIMCTOB, OIPCACTIACTCA CY6KOMH€TCHHI/I${MI/I
nepeBoqurKa. l[Ipexae 4em aHaIM3UPOBaTh HAyYHO-METOIUYECKYIO MOJEIb
HepeBOI[qCCKOﬁ KOMIICTCHIINU, HGO6XO}II/IMO OIpeACIUTbL 3HAYCHUC HOHATHU
«MOJICITUPOBAHKUE» B «MOJICITBY.

[ToHATHS «MOIIENTUPOBAHUE» U KMETOINIECKASI MOJIENIb) PACCMATPHUBAIOTCS
BO MHOTUX Hay4HO-HUcclenoBaresnbekux padorax. [To muenuto C.C. KynanbaeBoid,
«o0pa3zoBaTesibHas MOJIEIbY - 3TO MapaaurmMa mpodecCHoOHAIBHOTO 00pa30BaHMs,
OCHOBaHHAas Ha KOMIIETCHTHOCTHOM IToAXoie [2]. A «MOJIeIb CIICIIUAIIICTAY - ATO
MHOFO(l)YHKIII/IOHaJ'II)HaSI, KOMIICTCHTHOCTHO-OPUCHTHUPOBAHHAA BapUaTWBHAasd,
KOHIIENTyallbHAsl,  yHMBEpPCAJIbHAs  MOJENb  OYAyIIero  CIeluaIncTa-
npodeccruoHnana.

[Ipu MonepHM3aIK ITpOLIECcCa BBICLIETO MPO(heCcCHOHAIBHOT0 00pa30BaHuUs
CJIOKHBIM KOMIUIEKC 3a71a4 MOXKET OBITh CBSI3aH C BHIOOPOM CIICTYIOIIUX HAYYHO-
METOAUYECKUX MOJIEIICH:

1) Meronnueckasi Momelb 0Opa3oBaHUS OCHOBaHA Ha OMpPeIeNIEeHHOMN
KOHIIENITYyaJIbHOM Tu1atopme;
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2) Mopenp crienuaniucTa OTBEYaeT COBPEMEHHBIM TPeOOBaHUAM U 3aIlpo-
caM pasiIMYHbIX NMOTpeOUTENEH B 3aBUCUMOCTH OT PhIHKA TPY/la U COLMAIbHON
CUTyaluy;

3) CooTBeTcTBEHHO 3P PeKTUBHAS M BaXKHASI MOJIENIb 00pa30BaHUs JOJKHA
COOTBETCTBOBAThH CUCTEME NMPOPECCHOHATIBLHBIX KOMIIETEHIIUH 00pa30BaTeIbHBIX
MIPOrpaMM U Pa3InYHbIM TEXHOJIOTHSM B BBICIIHUX YYEOHBIX 3aBEICHUSX.

[TosToMy TipH IITAaHUPOBAHUHT MOJIEITH OyAYIIEro CIEIUaIuCTa HE0OX0IUMO
YUUTBHIBaTh TOT (DaKT, 4TO STa MOJAEIb JOJDKHA OTBEYaTh OIpeAeICHHBIM
TpeOOBaHUAM, I YEr0o HEOOXOMMO M3YyUUTh U MPOpabdoTaTh €€ Colep KaTeb-
HYIO CTPYKTYDY.

CaMbIM IIaBHBIM YCIIOBUEM CO3JaHHUSl HAayYHO-METOAMYECKON Mojenu
npouecca GoOpMUPOBaHUS NEPEBOAYECKON KOMIETEHIIMU CTYAEHTOB SI3bIKOBBIX
CHEIMAJIbHOCTEN SBJISIETCSl OpUEHTAlMsl Ha KOHLENTYaJbHbIE IOJIOKEHUS
COBPEMEHHOM METOUKN 00yUYEHHS] HHOCTPAaHHOMY S3BIKY.

N3ydeHue TeopeTHYECKUX OCHOB HAy4YHO-UCCIIEAOBATEIbCKOM pPadOThI
[0 Halled TeMe NpPUBENIO K BBIBOAY, YTO HEOOXOIMMO pa3padoTarh HAy4yHO-
METOANYECKYI0 MOJIENb (POPMUPOBAHUS [IEPEBOAUECKOM KOMIIETEHLIMHU OyTyIINX
cnenuanuctoB. [Ipennaraemas Hay4HO-METOAMYECKas MOJEIb YYUTHIBAET
COOTBETCTBHUE AJITOPUTMaM MHOA3BIYHOTO oOpa3oBanus. K HUM oTHOCATCS:

1) OroxaecTBiI€HHE LETU HAyYHO-METOIWYECKOW MOJAETH C LENblo
o0pa30BaTeIbHOIo Npolecca;

2) Wpentuduxanus cyObEKTOB paccMaTpuBaeMoro oOpa3oBaTEIbHOIO
polecca;

3) Onpenenenue no3uuuil, HEOOXOAUMBIX Ui (POPMUPOBAHUS MEPEBOI-
YeCKOW KOMITETEHIMH OyIyIlero CeluannucTa;

4) OnpeneneHne METO10B U TEXHUK, UCII0JIb3YEMBIX C LIEJIbI0 (POPMUPOBAHUS
MEePEeBOAUECKON KOMIIETEHLIMU OyAyIero CreUalnucTa;

5) BblsgBieHHE WHCTpyMEHTapus, HalpaBlICHHOIO Ha (QOpPMHpPOBaHHE
MIEPEBOAYECKON KOMIIETEHLIUU CTYEHTOB SI3bIKOBBIX CIIELIUAIbHOCTEM.

D¢ heKTUBHOCTh HAYYHO-METOAMYECKON MOJIEIN ObLIa BBISIBICHA B XOJE
OIBITHO-IKCIIEPUMEHTAIbHON pabOThl, INI€ Y4acTBOBAJIM CTYIEHThl TPETHEro
kypca OIl — IlepeBogueckoe neno KazsYMOuMSA (Kazaxckuil yHuBepcurer
MEXJIYHApOJHbIX OTHOUIEHHMM M MHPOBBIX S3bIKOB UMEHM AObLIall XaHa) B
konuuecTBe 30 yenoBeKk, W3 HUX 15 4yen. — sKcnepuMeHTallbHas rpymnmna, 15
yell. — KOHTpOoJIbHAs rpymmna. Bo BpeMs skcniepuMeHTaabHONU paboThl CTYAEHTHI
TaK)K€ y4acTBOBaJM B MHTEPBBIO M aHKeTHpoBaHuu. [lonydeHHble 1O UTOraMm
(OopMUPYIOILIETO AKCIEPUMEHTa pE3YJIbTaThl JIByX TPYIIl CpPaBHUBAIUCH
uist onpeaesieHnst 3(PQPEKTUBHOCTH pa3pabOTaHHOW METOAMYECKOW MOJETH
(dbopMupoBaHUs ~ MEPEBOJYECKONM  KOMIIETEHIIMM  CTYAEHTOB  SI3BIKOBBIX
CHEIHAJIbHOCTEH MOCPEICTBOM UCKYCCTBEHHOTO MHTEIJIEKTA.
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Pe3yabTarhl U 00Cy:K1eHHE

N3ydyenne HayuyHO-TEOPETUUECKON JUTEPaTypbl TO3BOJIMIO BBISIBUTH
HEKOTOpbIe BaKHbIE TPEOOBaHMU S, TPEAbsBIIsIEMbIe K TPO(eCCUOHATLHON TO3ULIUN
OyaylUIMX CHELHMATUCTOB S3bIKOBBIX CHEIHANbHOCTeH mpu (OPMUPOBAHUU
MEepPEeBOAUECKON KOMIETEHIIMH TOCPEICTBOM MCKYCCTBEHHOTO HHTEJIEKTA.
dopmHUpoBaHUE MEPEBOAYECKON KOMIETEHIIMH TOCPEACTBOM HCKYCCTBEHHOTO
MHTEJJIEKTA BKIIOYAET B ce0sl YeThIpe pa3inyHble CyOKOMITETEHIINU:

1) KorautuBHast CyOKOMIIETSHITHUS;

2) TexcTo0Opa3oBaTeIbHO-CTPATETHYECKast CyOKOMITETEHITHS.

3) JKanpoBo-cTUIUCTHYECKAs CyOKOMIIETEHIINS,

4) JIuareorudpoBast CyOKOMIETSHITUS;

KornutuBnas cyOkomnerenuus. CoriacHO HAayYHOMY HCCIIEIOBaHHUIO
akamemuka C.C. KynanOaeBoii, Onaromapsi KOTHUTHBHOM CYOKOMITETCHIIMH
dbopmupyeTcsi A3bIK  KaK HeEOTheMJIeMas 4YacTh Ipollecca TIO3HAHMUS U
¢bopmupoBanus co3Hanua. DopMupoBaHHE KOTHMUTHBHOM CyOKOMIIETEHIIUU
XapaKTepHU3yeTCsl BOCIIPUATHEM OKPY>KaIOIIel cpe/ibl U OOIIEHUEM C TTOMOIIBIO
€CTECTBEHHOTO S3bIKa OOILIEro HOCHUTEINs, KOTOPBIH OTpa)kaeT TIpyNIoBOe
CO3HaHMe, ONPaBIaHHOE COLMATbLHBIMUA MEHTATUTETAMH COLUAIbHBIX KaTerOpuit
obmectna [3].

TekcrooOpa3zoBatenbHO-cTpareruueckas cyokommnereHnus. Ilo crmoBam
N.C. AnekceeBolt, «cTparerusi NmepeBo/ia» - 3TO CO3HATEIHHO BBIOpAHHBIN
MEePEBOTYMKOM AJITOPUTM JIEUCTBUIA, HAITPABICHHBIA HA TIEPEBOJ ONIPEACIICHHOTO
TEKCTa U CO3/TaHke HOBOTO TEKCTa Ha APYroM s3bike [4, 5].

JKanpoBo-cTunuctudeckass cyOkoMreTeHmus. JKaHpOBO-CTHIIMCTHYECKON
HOPMOIl TepeBojja MOXXHO Ha3BaThb TpeOOBaHHWE MEPEBOAA COOTBETCTBOBATH
TUIY, CTUJIUCTUYECKOH crienupuke U MPUOPUTETHON (PyHKIIMU MEepEeBOIUMOTO
tekcta. [Ipu cobmoaeHnn xaHpoBO-CTUIIUCTHUECKON HOPMBI HAJ0 COONIOAAThH
KAHPOBYIO KJIacCH(HUKAIMIO TepeBoJa M THUIBI NEPeBOAMMOIo TeKcTa. Tur
TEKCTa OIpeiesieTCs] XapaKTepoM OpUTHHAlIA, a CTUINCTUYECKHE TPeOOBaHUS K
MepeBOAY - HOPMATUBHBIMH IIPABUIIAMU, XapaKTEPU3YIOLIUMU MT0I00HbBIE TEKCTHI
Ha SI3bIKE TMepeBO/Ia.

JluarBommdpoBas cyOxkomrereHnus. JIMHrBormdpoBass CyOKOMIETEHITUS
BKJIIOYAET SI3bIKOBBIE 3HAHHUA OO0 WHTOHALMOHHO-CMHTAKCHYECKHX HOpPMax Ha
HCXOJTHOM SI3bIKE U SI3bIKE MEpPEeBOJa, O JIEKCHKO-IPaMMaTHYECKUX MpaBUiIax,
a TaKkKe YMEHHS W3BJICKaTh HWHQOpMAIMi0 Hu3 TeKcTa (MUCBMEHHOTO),
IIPUMEHATH SI3bIKOBbIE HaBBIKM [6]. OHa MO3BOJISIET OCMBICIUTH OCHOBHBIE
MOHSTHSI KOMITBIOTEPHON T'PAaMOTHOCTH, HAaBBIKU pabOThl ¢ MHPOPMALIMOHHBIMU
TEXHOJIOTUSMH, TIOHATH UX 00IIKe PyHKINHU (BBINIaJaroliee MEHIO, BbINIaAatolee
OKHO, HaCTpOMKa JTMYHOTO KaOMHEeTa M0JIb30BaTelid U T.1.). B pe3ynprare cTyneHT
yUUTCS TOJb30BaThes MHTepHeTOM, OHIaiH-TuIarGopMaMu U 0a3aMu JTaHHBIX
HMCKYCCTBEHHOTO MHTEJUICKTA Yepe3 MUPPOBOE YCTPOUCTBO [7].
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B nensix popmupoBaHus ykazaHHbIX CyOKOMIIETEHIIMI HaMH pa3padoTaHa
Hay4YHO-METOANYECKask MOJIENb, KOTOPasi COCTOUT U3 HECKOJIBKUX OJIOKOB:

1) Llenesoi;

2) TeopeTHKo-MeTOI0IOTHUECKUH;

3) IlpenmeTHO-COACpKATEIHHBIN,

4) TlpoueccyanbHbIH;

5) OueHouHbI;

6) Pe3ynbTaTUBHBIN.

JlanuMm KpaTKyro XapaKTepUCTHKY KaKI0OMY OJIOKY.

1) Lleneotii 65ok. JlaHHBIN OJIOK ONpEAeNseT 1eIb HayYHO-METOINYECKOM
MoJienu (POpMUPOBAHUS MEPEBOAUECKON KOMIIETEHIIMU OyIyIIero creruaincTa
SI3BIKOBBIX CIEIIMAJILHOCTEHN B KOHTEKCTE HHOSI3bIYHOTO 00pa30BaHUsI CpeICTBAMU
HCKYCCTBEHHOI'O MHTEJUIEKTA.

2) Teopetuxo-meToaoaoruueckuii 010k. B ranHOM 010Ke O CaHBITTOIXO/TbI
Y METOJIOJIOTUYECKUE MPUHIIUIIBI, KOTOPhIE UCTIONB3YIOTCS I (POPMUPOBAHUS
[epeBOAUECKOM KOMIIETEHIINH CTYIEHTOB SI3bIKOBBIX clielinaibHOCTeN. B kauecTBe
TEOPETUKO-METOA0JIOIMYECKOM OCHOBBI HCIOJIb30BaHbl KOMIETEHTHOCTHBIM,
CTY/ICHTOIIGHTPUPOBaHHBIN [8, 9], cucTeMHO-IesTeIbHOCTHRIN Toaxonbl [10],
a TakXe KOTHUTHUBHO-JIMHIBOKYJBTYPOJIOIHUECKasl METON0Jorusi 00yuyeHus
WHOCTPAHHOMY sI3bIKy. OCHOBHBIMH TPHUHIIMIIAMHA METOJAMYECKOH pPabOThI
ompe/eeHbl KOTHUTUBHBIA U aJIEKBAaTHOCTH repeBoaa [11].

3) IlpenmeTHO-conepKaTenbHbId ONOK. B HeM ompenensiercs coctaB
[ePEeBOAUECKON KOMIIETEHIIMH CTYEHTOB, KOTOPAsi BXOAUT B MOZIEJIb CIIELIUAIHNCTA,
Ha npuMepe yueOHol aucuurinHbl «lIpakTuka Xy10/KecTBEHHOTO epeBoaay, 6
cemectp, 5 kpenutoB. [lo muennto C.C. Kynan6aeBoii, Mozenp CrienuagnucTa -
3TO COBOKYITHOCTb JUCIUIUIMH CUCTEMHOM, I1OCJIeI0BaTeIbHON, COAepKATEIHHO
OpPraHM30BaHHON 0OpPA30BaTENbHONM NPOrpaMMBbl, B pe3yJbTare KOTOPOH Yy
CTy/ieHTa GopMHUpYyeTCs HOBas KA4e€CTBEHHAS! MHTETpAaTUBHAS KBATU(UKAIIHS.

4) IlpouieccyanbHbIi  OJOK  OMUCHIBAET W OTPAKAECT TEXHOJIOTHIO
dbopmupoBaHus  TepeBOAUECKOM — KommeTeHuu. Jus  dopmupoBaHus
MEPEBOAYECKON KOMIIETEHIIMM CTYIEHTOB IOCPEIACTBOM MCKYCCTBEHHOTO
UHTEJJIEKTa HAMM HCIOJb30BaHbl TEXHOJOTUS MPOOIEMHOro OOydeHus,
paznuunbie Metonbl B (popmbel MM -TexHOmornidi (MCKYyCCTBEHHBIN HMHTEIJICKT:
QazGPT u T.1.). IlponieccyanbHbiil OJOK BKITIOYACT B CEOSI HECKOJIBKO CTAIHMA
y4eOHOM AeATEIHHOCTH:

1. MoTHBallMOHHO-CTUMYJIUPYIOLIAs CTaIus;

2. [Iparma-akTyann3upyromas cTaaus;

3. Ctaaust MOJETMPOBAHNS,

4. [Iparma-pernpe3eHTaTUBHAs CTAUs;

5. KoppektuBHo-pediaekcuBHas cTaaus.

B pabote wucnonb3yroTCsi BCTPOEHHbIE TEXHOJIOIMH HCKYCCTBEHHOI'O
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uHTeUIeKTa, B yacTHOCTH, QazGPT, koTopsiii ObUT pa3zpaboTaH Ka3aXCTaHCKUM
nporpammuctoM O. CynelimenoBsiM B 2024 rogy [12]. Microsoft Translator
(ITepeBomunk) — 310 OecIulaTHOE MPUIOKEHHUE, KOTOPOE Ipejsaraer
ABTOHOMHBIH 11epeBo/] poTorpaduii U aBTOMaTUYECKU ONPEAEIISAET SI3bIK TEKCTA Ha
¢ororpadpuu. OHO XpaHUT KypHaJ IEPEBOAOB U ITO3BOJISET 100ABIATH OT/EIbHbIE
3anrcu B «u30panHoe» [13]. Google Translate - 3T0 GecriaTHOe MPUITOKEHUE
st miepeBona  ¢ororpaduii B aBTOHOMHOM pekume. OH  aBTOMAaTUYECKH
pacrno3HaeT S3bIK Ha 3KpaHe KaMepbl U MOXKET HEMEJIEHHO NEPEBECTH TEKCT,
He nenast poTtorpaduu, onpenenss, Ha KaKoM sI3bIKE HAlMCaH TEKCT Ha dKpaHe,
MpeXkJIe YeM cenartb CHUMOK. Translate Al - 3To yHUBepcabHOE MPUIIOKEHUE-
MEepEeBOAUMK, TU3allH KOTOpOro ObLI mepepadboTaH, 4yTOOBI clenarh ero oosee
MPOCTHIM U 3((HEKTUBHBIM B UCIOIb30BAHUU.

5) OueHouHblil OIOK ompenensieT ypoBeHb CHOPMUPOBAHHOCTH
npoeCCUOHATFHO 3HAYUMBIX TIEPEBOTYCCKUX KOMIETeHIMH. OIeHOUYHbII
OJIOK BBISBISET 3 YPOBHS: HU3KHI, CPEIHUM U BBICOKHM. JIJIsI K&KI0TO U3 ITUX
YpOBHEHN ONpeAeNsoTCs KPUTEPUH OLEHKH, B paMKax KOTOPBIX (OpMUPYIOTCS
KOTHUTHBHAA, TEKCTO0Opa30BaTeIbHO-CTpaTerunueckas, KaHPOBO-
CTHJINCTUYECKAs! ¥ JTUHTBOLM(POBast CyOKOMITETEHIIUH.

6) PesynbratuBHbIN 010K oripeniensieT c(hOpMUPOBAHHOCTH EPEBOAUECKOM
KOMITETEHIIUH CTYJCHTA SA3bIKOBBIX CIEIIMAIbHOCTEH.

B xome skcnepumeHTanbHOM pabOTHI MO arnpoOanuy BbIILICONMCAHHON
METOJMYECKON Mojiean ObLI MUCIOJIb30BaH aBTOPCKHUM OHJIAalH-Kypc «Artificial
Intelligence in Teaching Literary Translation», npegHazHaueHHBIA IS
(hopMHpOBaHUS TEPEBOAUECCKON KOMIETEHITNH CTYneHTOB (PucyHok 1). JlanHbIit
KypcC paccuuTaH Ha 72 akaJJeMUYECKUX yaca B TEYEHHE OJTHOTO CeMecTpa.

Teaching & Academics > Online Education

Artificial Intelligence in Teaching Literary
Translation

QAZGPT-Driven Methods in Literary Translation Education

Free tutorial [eN(

Created by

@ English

Pucynok 1 — Onnaiin-kype «Artificial Intelligence in Teaching Literary
Translation»

JlaHHBII KypC COOTBETCTBYET TUIIOBOM MPOrpaMMe 00ydeHUsI U CHILIa0ycCy,
KOTOPBIM BKJIIOUAET B ce0sl yueOHO-METOANYECKUE MaTepUaIbL:

1. Jlekumu B pdf ¢popmare

2. Ilpe3enTtanuu B ppt hopmare

3. Al 3apaun u matepuansl (QazGPT u 11.)
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4. CuryarusHnsble 3a1auu (Microsoft Forms)

5. Kahoot tectbl

B uccnenosanuu yuactoBanu 30 ctynentoB 3 kypca OIl — [IepeBomgueckoe
neno (rmo 15 yenoBek B KOHTPOJIBHOW M B 3KCIEPUMEHTAIBHOM Ipymnmnax) Kak
odpdumaitH, Tak U OHJANH. DTO CBSA3aHO C TEM, YTO MpEJIaraeMblii OHJIANH
KypC TO3BOJISIET HCIIOJB30BaTh BO3MOXXHOCTH WHCTPYMEHTOB IE€PEBOMYHKA H
pa3BUBaTh COOCTBEHHO MEPEBOAUECKYIO KOMIIETEHIIUIO CTY/IEHTOB.

Bo Bpems skcniepuMeHTa CTyA€HTaM OBUIM JaHbl OTPHIBKA W3 KHHUTH
Jhxopmx Comroane Kielicon «Camblil Oorarelif uenoBek B BaBuione» ais
MEepEeBO/Ia C AaHIIUMCKOTO HA Ka3aXCKUM U C Ka3aXCKOT0 HAa aHIIIMICKUM 3bIK. Eciin
BO BpEMs JKCIIEPUMEHTA Y CTYIEHTOB BO3HUKAIH TPYIHOCTH C BBITIOJTHEHUEM
MPEUIOKCHHBIX 3aJaHui, OHU WMEIH BO3MOXXHOCTh CpPaBHHUTH KadyeCTBO
CBOETro MepeBojia, UCTIONb3ysd KHUTY «Camblil OoraThlii yesnoBek B BaBuioney,
MOJrOTOBJIEHHYIO B nepeBoje Ha kazaxckuil s3bik C. A. Epanu (MU3garenascTBo
«labwrT», 2024) u A. KeictaybaeBa (OOmectBeHHbIN (HoHI «MasmyHamay,
2021). Ilpumepsl 3a1aHKit U Pe3yIIbTAThl pa0OTHI CTYIEHTOB MOXKHO IIOCMOTPETH
Huxe. Bo Bpemst skcniepuMenTa a1t 00pabOTKH 1aHHBIX ObUT HCIIOIB30BaH Beb-
caiit Microsoft Forms.

Tasks for a Student

. Translate the following passage through QazGPT and compare your own translation and Al translation. What kind of differences
could you find? Analyze your findings? "One naturally pictures such a wealthy city as located in a suitable setting of tropical luxury,
surrounded by rich natural resources of forests, and mines. Such was not the case. It was located beside the Euphrates River, in a
flat, arid valley. It had no forests, no mines - not even stone for building."

Enter your answer

N

. How would you translate the following passage? "Like the law of gravity, they are universal and unchanging. Many they prove for you,
as they have proven to so many others, a sure key to a fat purse, larger bank balances and gratifying financial progress." Then
translate the same passage through QazGPT and analyze the differences. List all of them.

Enter your answer

Pucynok 2 — 3aanus AJ1s CTYIEHTOB 110 MIEPEBOY C aHIVIMICKOTO
Ha Ka3aXCKHM SI3bIK

Boinonnenne noqoOHBIX 3a/laHU HAIIPaBJIEHO HA CpaBHEHHE NEPEBONU-

MBIX TECKCTOB C IIOMOIIIBIO nmn. CTYJIGHTI)I JOJIKHBI BBISIBUTH OTIIMYMSA B IICPCBOAC
Kak cOOCTBEHHOTO TEKCTa, Tak u npeiokenHoro MM sed—caiita QazGPT.
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Kasak TiniHge cypafbiHbi3fibl KOUbIHbI3

Ci3 ocblHAa KanafaH cypaFblHbI3Apbl FAHA KOMMaW, OFaH Koca e3iHi3re KepekTi MafymaTtTap, Kke3
KenreH KyxkarTap, T.6. AalbiHAaTa anacbi3

Money is the medium by which earthly success is measured. -
TaHbIMan WhiFapMaHbl Kasak TiniHe KOpKeM MaTIHMEH ayaap

>Kayan 6ep

«Akwa — 6y >kepperi XeTiCTIKTIH enwemi.»

Byn dpasa TaHbiMan WweirapmanapabiH GipiHge anTbiiraH. Oxaa aklwa MeH »eTicTiK apackiHaa
Tikenei 6anaHbic 6ap ekeHiH 6inaipedi. AKWwa agaMHbIH KoFamAaarbl OPHLI MEH XKeTICTiriH KepceTy
YLLiH KonaaHbinaTbiH Heriari Kypan.

Pucynok 3 — Pesynbrar nepeBona tekcra 1 uepes Al

Kasak TiniHae cypafbiHbi3abl KOUbIHbI3

Ci3 ocblHAa KanaraH CyparblHbI3[bl FaHa KoMal, ofFaH Koca e3iHi3re KepekTi MaFnymarTap, kes
KenreH Ky>karrap, T7.6. AaibiHaaTa anacbi3

Money is the medium by which earthly success is measured. -
_ _ — _ ]

«AKLwa — xep 6eTiHaeri TabbICTbIH enLWeMi.»

Byn [xopmx KnencoHHbIH «BaBunoHparsl eH 6ait anam» LbiFapMacblHaH anblHFaH TaHbIMas
y3iHai. OHpa akwa Tek KapXbiblK KYHAbIIbIKTAPMEH FaHa eMec, afaMHblH XETICTIKTEPI MeH
Koramparbl MopTebeciMeH e ThiFbi3 6ainaHbicTa eKeHairi antbinFaH. byn ceanep, apuHe, akwa

nAece, Kea KenreH apavra 6enrini 6ip XeTicTikTep MeH 6aitnbiKTap Kene >aTkaHblH eckepTesi.

Pucynok 4 — Pesynbrar nepeBojna Tekcra 2 uepe3 Al

[To okoHUaHUIO HKCHIEPUMEHTAIBLHONW PabOThI C LIENbIO BBISBICHUS UHTE-
peca CTyIeHTOB K ucrosb3oBaHuio M B pa3BuTHH IEpeBOIYECKON KOMIIETEH-
UM OBLT IPOBEZIEH ONPOC, IAe yyacTBoBasu 30 peCIIOHIEHTOB, pa3/ieICHHbIE HA
KOHTPOJIbHYIO U 3KCIIEPUMEHTAJIbHYIO Ipynibl (10 15 pecrioH1eHTOB B KaXKI01
rpymnmne). OTBEThI pECIIOHIEHTOB ABYX Py (KOHTPOIbHAsI/SKCTIEpUMEHTAIbHAS)
IIPEICTABJICHBI HA CIEYIOIUX PUCYHKAX.
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Are you ready to use Al-powered QazGPT in your translation practice? More details
7%
\ 27%

® VYes 4

® No 2

@® Maybe in the Future 8
® No Response 1 53% 13%

Pucynok 5 — Pe3ynbrar unrepeca CTyA€HTOB KOHTPOJIbHOU TPyIIIBI K
ucnosb3zoBanuo NN

Are you ready to use Al-powered QazGPT in your translation practice? More details
27%
® Yes 10
® No 1
® Maybe in the Future 4
7%

® No Response 0 67%

Pucynok 6 — Pe3ynbrar untepeca CTyA€HTOB AKCIIEPUMEHTAIBHON TPYIIIbI K
ucnosb3zoBanuo NN

CpaBHeHue pe3ynbTaToB MOKA3bIBAET, YTO CTYACHTHI SKCIIEPUMEHTAIBHOM
IpyHIbl MPOSBISIOT OONBIINNA MHTEPEC K BHINOIHEHHUIO MEPEBO/A C MOMOIIBIO
WU (otBetsl JIA — 10 veir), Tak Kak OHH YBHJIETTH BO3MOKHOCTH UCIIOJIb30BaHHBIX
MHCTPYMEHTOB. OTMeuaeTcsi, 4YTO KOHTPOJIbHAs Tpylna CTYIEHTOB MaJjo
MOTHMBHPOBaHbBI K UCTIOIb30BaHMi0 VU 1py BHIMOIHEHNUU 3a/1aHUI 110 IEPEBOAY
Tekcta (oTBeThI [IA — 4 ven).

B pamkax okcrepuMeHTa ObUIM TNPOBEAEHBI TECThl ISl  OICHKHU
c(hOpMUPOBAHHOCTH MEePEBOIYECKOM KOMITETEHIIUU CTYJICHTOB
AKCIIEPUMEHTAJIbHON TpymIibl (experimental group) W KOHTPOJBHOW T'PYIIITHI
(control group), B Hauane paboThl OBLIT MpoBeaeH Pre-test mis ompeneneHus
3HAHUSI CTYICHTOB U B KOHIIE Kypca Post-test.

Bce pesynbrarhl, MoydeHHbIE MOCHE 3KCIIEPUMEHTA, ObUIM PACCUMTAHbI
0 cieayromeit hopmyie:

K, =>nl/N

K, = IIpupoct c(hopMUPOBAHHOCTH NEPEBOAYECKON KOMIIETEHIIMH

> nl — O6mwmit 6amn
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N — KonnyecTBo peCcliOH/IEHTOB
Hcnone3yst mpemiokeHHYI0 BbIlIe (OpMyIy, HaMU ObLIM PACCUMTAHBI
MoKa3aTelid ypoBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH IEPEBOJUYECKON KOMIETEHIIMH Y
CTYJIEHTOB 00euX rpyni. Pe3ynsraTsl CTYI€HTOB IO YEThIPEM CYOKOMITETECHIIUSIM:

KOTHUTHUBHAsI,

T€KCTOO6pa3OBaT€J'II)HO-CTpaTeFHqCCKaﬂ,

’KaHPOBO-

CTHIIMCTUYECKAsl ¥ JIMHTBOII(POBAsT OICHUBAJIMCH U 3aT€M CYMMHUPOBAIUCH IO
100-6annbHoOM mkane (Tabnuust 1-2).

Tabnuua 1. Pe3ynprarel KOHTPOJIBHOM IPYIIIBI B KOHIIE SKCIIEPUMEHTA

CTyneHTsl Pre-test, 6ain Post-test, 6amr
1 30 40
2 40 40
3 30 40
4 50 70
5 60 80
6 80 90
7 40 50
8 60 60
9 70 70
10 50 60
11 30 40
12 60 60
13 80 90
14 30 50
15 70 80
Cpennuil pe3ynbrar 52 61

OtmeuaeTcsi, YTO NPUPOCT TOKa3aTeaed B KOHTPOJBHOM TIpymime
HE3HAYUTEJICH.
Tabmuma 2. Pe3ynpraTsl SKCIEPUMEHTANBHOW TPYNNbl B KOHIIE
JKCIIEpUMEHTA
CTyneHTsl Jlo sxcnepumeHTa Tlocne skcniepumMenTa
1 30 60
2 30 80
3 40 60
4 40 90
5 40 80
6 70 100
7 50 70
8 50 80
9 30 100
10 50 90
11 40 70
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12 50 90
13 60 100
14 30 60
15 70 100
CpenHuii pe3ysbTar 45 82

Kak BuIHO, SKClepUMEHTalbHasi TPYIIa IOKa3bIBa€T 3HAUUTEIbHBIN
MpHUPOCT pe3ynbTaroB Post-test. CpaBHeHHE IBYX TaOIHUI] MPUBOIUT K BHIBOIY,
YTO pe3yabrarsl Post-test KOHTPOJIBHON TPYMIbI OKAa3aJIUCh HAMHOTO HIDKE
PE3yIABTATOB SKCIIEPUMEHTAIBHOUN TPYIIIIHL.

Pesynprarhl HccnenoBaTenbCKOM SKCIIEPUMEHTAIBHON paboOThl MMOKa3alu
CIeyIolllie JaHHbIE 10 YPOBHIO pa3BUTHS CyOKOMIIETEHIIUH B KOHIIE
JKCIIEPUMEHTA:

Tabmuma 3. [Ipupoct chopMupoBaHHOCTH CyOKOMITeTeHITNH CTyaeHTOB KI'
n oI

Ne  KoMIOHEHTHI IepeBOIYECKON KOMIETEHINH or KU [pupocr
c(OpPMHUPOBAHHOCTH
1 TlepeBomueckass KorHuTmBHas 82 71 +11
KOMIIETCHIIMST ~ CyOKOMIETEHIINS
TexcrooOpa3oBarenpHO- cTpa- 74 51 +23
Tern4eckasi CyOKOMIETEeHIINS
YKanpoBo-cTunucruueckas 88 60 +28
CyOKOMITeTCHITHS
JIunrBonmdposast cyoxomrie- 91 62 +29
TEHIIUS
OOmmit 82 61 +21

C ydeTroM OLIEHOYHBIX IOKa3arejei ObUIM OIpeaesieHbl OOILIMe KO-
YEeCTBEHHBIE IIOKA3aTeNId pe3yJbTraTa MCCIIEOBATEIbCKOM 3KCIEPUMEHTAIb-
HOW paborel. CormacHO 3TUM pe3yibTaraM, MNPUPOCT CHOPMUPOBAHHOCTH
NePeBOIUYECKOM KoMIeTeHIUH cTyneHToB Ol coctaBun 82 Oamia, a CTyIEHTOB
KI' cocraBun 61 Oamr. CrnenoBarenbHO, KOTHUTHUBHAS CYOKOMIIETCHIIUS
crynentoB Ol Beipocna Ha +11 6amioB, TEKCTOOOPA30BATEIbHO-CTPATETHUECKast
cyOKkommeTeHIHsl BbIpociia Ha +23  0amioB, KaHPOBO-CTHIIMCTUYECKAS
CyOKOMITETeHIIMS BBIPOCiIa Ha +28 0aiioB, a IMHIBOU(POBas CyOKOMITETECHIINS
BhIpocIia Ha +29 6asios.

Pesynbrarsl, BBIABICHHBIE B XO/I€ UCCIIEI0BATEIbCKON SKCIIEPUMEHTAIBHON
paboThl, yOeAUTEIbHO JOKA3bIBAIOT, YTO METOANYECKAst MO/IETb (POPMHUPOBAHUS
NEPEBOJUYECKON  KOMIIETCHIIMM  CTYJIEHTOB  SI3BIKOBBIX  CHEIMAJIbHOCTEH
MOCPEICTBOM MCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTa BechMa (P PEKTHBHA.
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3akioueHue

Takum oOpa3oM, aHaIW3 Pe3yIBTaTOB  ONMBITHO-IKCIIEPUMEHTAIBLHOM
paboThI, HAMPaBJIEHHOM Ha ornpeesieHue 3PPEKTUBHOCTH METOANIECKOM MOIETN
MMOCTIKCIICPUMEHTAIFHOTO 23Tara Tporecca (OPMUPOBAHUS TIEPEBOIICCKON
KOMITETEHITUH, TIO3BOJIAJI CJIeIaTh CIICTYIOIIHE BEIBOIBI:

- COCTaB W CTPYKTypa IEePEBOJYCCKONH KOMICTCHIIMA BKIIFOYAIOT
KOTHUTHBHYIO, TEKCTOOOPAa30BaTEIIbHO-CTPATETHICCKYO, KaHPOBO-
CTHJINCTUYECKYIO U JIMHTBOIU(DPOBYIO CYOKOMIIETCHIINN C COOTBETCTBYIOIUMU
KPUTEPHUSIMH U JCCKPUIITOPAMH OIICHHUBAHHSI,

- HAyYHO-METOIMYECKast MOJICITb COCTOMT U3 6 OJIOKOB, KaX/1ast U3 KOTOPBIX
BBITIOJTHSET CBOFO METOJMYCCKYIO HArpy3Ky, MPUBOIAIIYIO K CPOPMHUPOBAHHOCTH
MEPEBOAYECKOM KOMIICTCHIIUN CTYICHTOB SI3BIKOBBIX CIICIIMATLHOCTEHH;

- DKCIEepUMEHTaJbHas pabora aokazana 3pGEKTUBHOCT IMpeasiaraeMoi
METOJMYECKON Mojenu 1Mo (HOPMHUPOBAHHUIO TIEPEBOMUYCCKOW KOMIICTCHIIUU C
nomonibto MM Kak COBPEeMEHHBIX MHCTPYMEHTOB B JICATEIBHOCTH OyIyIIero
CHEIHAJINCTA.

[Ipennaraemass MeToamueckas cucrtemMa 1o (HOPMUPOBAHUIO MPOdecCcHo-
HaJbHBIX  KOMIIETEHIIMH  OyIyIIUX CIHCIUAJIMCTOB C  HCIIOJIB30BAHUEM
MCKYCCTBCHHOTO MHTEIUICKTA MOKa3aia JOJITOCPOYHBIC IMePCIICKTHUBBI Pa3BUTHS
TIEPEBOIOBE/ICHHSI B TAHHOM HaIPaBICHUH.
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QAZGPT APKBLIBI BOJIAIIIAK MAMAH/IAPIBIH AYIAPMAIIIBI
KY3BIPETTUIITTH KAJIBIIITACTBIPY
*Konmgac M.B.!, Kynakosa K.V.2, AxmetoBa M K.}
*123 AGpuTali XaH ateiHAarsl Kazak xalmbsIKapaliblK KaTbIHACTAp YKOHE dJIEM
TiAEepi yHuBepcuteTi, Anmarsl, Kazakcran

Annarna. ¥CbIHBUIBIN JKaTKaH FbUIBIMHU 3epTTey MakaiacbiHga QazGPT
YKacaHIbl MHTEJUICKTICI apKbUIbl OOJIalak MaMaHHBIH aylapMa KY3bIPpeTTLIITiH
KaJIBITITACTHIPY/IBIH 9ICTEMEIIK YITICI YChIHBIIAARL. AynapMa KY3bIPETTUTITIHIH
FBUTBIMU-OIICTEMEITIK YJITICIH KaJBIITACTBIPY MaKCaThIHIA METTUIMIK OlTiM
OepyliH FBUIBIMH 3€pTTey Marephaifapbl MEH KOTHUTHUBTI-TMHTBOMOJICHU
Heri3zepi KapacTeIpbuIaibl. bonamak MaMaHHBIH ayJapMa KY3BIPETTUTITIHIH €H
HET13T1 KOMIIOHEHTTEPIHIH KypaMblHa KOTHUTHUBTIK, MOTIH KypayIlIbl CTpaTerus,
KAHPIBIK-CTUIMCTUKAIIBIKKOHE TUHT BOIU (D PIIBIK CyOKOMITETEH U SITap TAH1aJIbIIT
aneiaabpl. [ertimaik kocibu Oimim Oepyne QazGPT skacanapl WHTEIIEKTICI
apKbUIBl  TUIAIK MaMaHABIKTap CTYASHTTEPIHIH aymapMa Ky3bIPETTUIITiH
KaQJIBITITACTBIPY YIIH CTYICHTKE HETI3[CNITeH TOCIT MEH IKYyHe-iC-OpeKeTTiK
TOCIT Karujajgapbl aWKbIHIAIABL. OJICTEMENIK JKYMBIC KOTHUTHBTIK KOHE
ayJlapMa aJieKBaTThUIBIFBI CUSIKTBI 9TiICHAMaJIBIK YCTaHbIMIApFa cyienmi. Tuimik
MaMaHJIBIKTap CTYAEHTTEPIHIH ayaapMa KyY3bIPETTUIITNH KaJIbIITaCTHIPYIBIH
FBUTBIMHU-O/TICTEMEITIK YJITiCl YCHIHBULABI. JKacaHIpl MHTEIUICKT apKbLIbI ayapMa
KY3BIPETTIIITIH KaJBIITACTBIPYABIH FBHIIBIMH-J/IICTEMEIIK YATICIHIH OapiIbiK
OJIOKTaphl €TKEH-TEIKENIIl CUTIaTTaJFaH JKOHE TYCIHAIpUITeH. «AymaapMa ici»
OumimM Oepy Oarmapiamachkl MaMaHABIFBIHBIH CTYJEHTTEP] apachlHlla OTKI3LITCH
AKCIIEPUMEHTTIK KYMBIC OMICTEMENIK YITIHIH THIMIUITIH aHBIKTahWael. OKy
MaTepHabl pETiHAE TYHUEKY31 OOUBIHIIIA OecTceuiep 0onFaH xoHe OimimM Oepy
MakcarbiHgaa aa KosgaHbuiaThiH Kineiicon J[x.C. aBTOpbIHBIH «BaBuiioHarbl
eq Oail amamM» TYBIHIBICHI TaHIAJbBIN AJBIH/BI. ¥ CBIHBUIBII OTBIPFaH FHUIBIMU
Makajaza oJICTEMENK YTl aymaapMma iCiHIe aFbUINIBIH TUTIHEH Ka3ak TiTiHe
ayJapy MakcaTbIH/a KoJiJaHyFa OoJaThIHbl alKbIHAANIbL. JKYpri3uireH 3eprrey
OuriM Oepyni mHU@pIaHABIPY KOHE 3aMaHayd OiuTiM Oepy TEeXHOJOTHUSIIAPBIH
€HT13y KaFJabIHaa OoJlalak ayiapMaIiblIapIbl OKBITY 9ICTEMECIH JaMBITyFa
yiec Kocaabl. 3epTTey HOTHIKENEPIHIH TIKIPUOCTIK MaHBI3AbUIBIFBI JKacaHIbl
WHTEJUICKT TEXHOJOTHSUIAPBIH KOJJaHa OTBIPHIN, OiIiM Oepy TmporeciHiae
O3IpJICHTCH JKATTHIFyJap MEH TalchlpMajiapabl KOJJIaHy MYMKIHIITIHIE
KaTelp. By TUIAIK MaMaHABIKTap CTYACHTTEPIHIH aydapMa KY3bIPeTTLIITiH
KaJIBITITACTHIPY/IBIH THIMAUTITIH apTTBIPyFa KOMEKTECe/Ii.

Tipek ce3aep: QazGPT, >kacanapl MHTEIUIEKT, aymapMma Ky3bIpETTLIIri,
CYOKY3BIPETTUIIK, OMICTEMENIK YJTl, YCTaHBIM, TOCLI, METTULMIK OutiM Oepy,
KOTHUTHBTI-TMHTBOMOJICHH HET13/1ep
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FORMATION OF FUTURE SPECIALISTS’ TRANSLATION
COMPETENCE THROUGH QAZGPT
*Koldas M.B.!, Kunakova K.U.2, Akhmetova M.K.3
*12.3 Abylai Khan Kazakh University of International Relations and World
Languages, Almaty, Kazakhstan

Abstract. The proposed scientific research article examines a methodical
model for the formation of translation competence of a future specialist using
QazGPT artificial intelligence. In order to form a scientific and methodical
model of translation competence, scientific research materials and cognito-
linguoculturological methodology of foreign language education are analyzed.
The most basic components of the translation competence of the future specialist
are selected as cognitive, textual-strategic, genre-stylistic and linguo-digital
subcompetences. Student-centered approach and system-activity approach have
been chosen in order to form language specialties students’ translation competence
through QazGPT in Foreign Language Education. Cognitive and translation
adequacy principles are identified as principles of cognito-linguoculturological
methodology of foreign language education. As a result, scientific and methodical
model of the formation of translation competence of students of language
specialties is suggested. All blocks of the scientific and methodical model for
the formation of translation competence by artificial intelligence are described
and explained in detail. An experimental work conducted among students of the
specialty «Translation Studies» and revealed the effectiveness of the methodical
model. The instructional material was developed based on the work by George
S. Clason, The Richest Man in Babylon, which became a global bestseller and
is used for educational purposes. This scientific article reveals new opportunities
for applying a methodical model in translation studies from English into Kazakh.
The conducted research contributes to the development of teaching methods for
future translators in the context of educational digitalization and the integration
of modern educational technologies. The practical significance of the research
results lies in the possibility of using the developed exercises and tasks in the
educational process with the application of artificial intelligence technologies,
which enhances the effectiveness of forming translation competence among
students of language specialties.

Keywords: QazGPT, artificial intelligence, translation competence,
subcompetence, methodical model, principle, approach, foreign language
education, cognito-linguoculturological bases
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